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ILGHNEITHEACHA), 2015

[An tiontu oifigiuil]

Acht do dhéanamh socri maidir le hathruithe airithe ar an eisiamh i dtaobh idirdhealu
ar fhorais shonracha i bhfostaiochtai airithe; do dhéanamh socrii maidir le hathruithe
airithe a bhaineann le fograin poist idirdhealaitheacha; do thabhairt tuilleadh éifeachta
do Threoir 2000/43/CE an 29 Meitheamh 2000' 6n gCombhairle lena gcuirtear i ngniomh
an prionsabal um choir chomhionann idir daoine gan beann ar bhunadh cine na bunadh
eitneach; do thabhairt tuilleadh éifeachta do Threoir 2000/78/CE an 27 Samhain 2000? 6n
gCombhairle lena mbunaitear creat ginearalta do choir chomhionann maidir le fostaiocht
agus sli bheatha; do thabhairt tuilleadh éifeachta do Threoir 2004/113/CE an 13 Nollaig
2004° 6n gCombhairle lena gcuirtear i ngniomh an prionsabal um choir chomhionann
idir fir agus mnd maidir le rochtain ar earrai agus ar sheirbhisi agus solathar earrai
agus seirbhisi; do thabhairt tuilleadh éifeachta do Threoir 2006/54/CE an 5 Ttil 2006* 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle maidir le cur i ngniomh an phrionsabail um
chomhdheiseanna agus um choéir chomhionann d’thir agus do mhna i gcursai fostaiochta
agus sli beatha (athmhunlt); do thoirmeasc idirdhealti maidir le céiriocht a sholathar ar
bhonn iocaiochtai airithe a thail; agus chun na gcrioch sin agus chun crioch eile do leasu
Acht na bPinsean, 1990, an Achta um Chomhionannas Fostaiochta, 1998 agus an Achta
um Stadas Comhionann, 2000 agus do dhéanamh socrt 1 dtaobh nithe a bhaineann leis

an méid sin. [10 Nollaig 2015]
Achtaitear ag an Oireachtas mar a leanas:

Miniu
1. San Acht seo—
ciallaionn “Acht 1998 an tAcht um Chomhionannas Fostaiochta, 1998;

ciallaionn “Acht 2000 an tAcht um Stadas Comhionann, 2000;

10 Uimh. L180, 19.7.2000, Igh 22-26
10 Uimh. L303, 2.12.2000, Igh 16-22
10 Uimh. L373, 21.12.2004, Igh 37-43
10 Uimh. L204, 26.7.2006, Igh 23-36
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ciallaionn “Acht 2004 an tAcht um Chomhionannas, 2004.

Leasu ar alt 68 d’Acht na bPinsean, 1990

2.  Leasaitear alt 68 d’Acht na bPinsean, 1990 i bhfo-alt (1) tri “ar riail i a dhealraionn a
bheith neodrach, go ndéanfai daoine” a chur in ionad “ar riail i a dhealraionn a bheith
neodrach, go ndéantar daoine”.

Leasn ar alt 2 d’Acht 1998

3. Leasaitear alt 2 d’Acht 1998 i bhfo-alt (1) sa mhiniu ar “fégran” tri “folaionn ‘fégran’
gach foirm raitis don phobal agus gach foirm fograin, cibé acu is don phobal € n6 nach
ea” a chur in ionad “folaionn ‘fogran’ gach foirm fograin, cibé acu is don phobal é nd
nach ea”.

Leasu ar alt 6 d’Acht 1998

4. Leasaitear alt 6 d’Acht 1998 i bhfo-alt (3) trid an mir seo a leanas a chur in ionad mhir

(c):

“(c) Ni idirdhealt ar an bhforas aoise ¢ conradh téarma shocraithe a
thairiscint do dhuine atd os cionn na haoise scoir éigeantai don
fhostaiocht sin nd conradh den sort sin a thairiscint d’thostaithe
d’aicme né de thuairisc airithe san fhostaiocht sin, mas rud é—

(i) go bhfuil bonn cirt, ar bhonn oibiachttil réastnach, faoina
dhéanamh amhlaidh mar thoradh ar aidhm dhlisteanach, agus

(i1) go bhfuil na modhanna chun an aidhm sin a bhaint amach cui agus

riachtanach.”

Leasu ar alt 8 d’Acht 1998
5. Leasaitear alt 8(5) d’Acht 1998—

(a) 1mir (a), tri “a thairiscint,” a chur in ionad “a thairiscint, n6”,
(b) 1 mir (b), tri “araon fostaithe, n6” a chur in ionad “araon fostaithe.”, agus
(¢) trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir (b):

“(c) tri thogran a thoilsiu n6 a thaispedint, no trina chur faoi deara fogran a
fthoilsit n6 a thaispeaint, ar fogran ¢ lena saraitear alt 10(1) a mhéid a
bhaineann an fogran sin le rochtain ar thostaiocht.”.

Leasu ar alt 12 d’Acht 1998
6. Leasaitear alt 12 d’Acht 1998—

(a) 1bhfo-alt (1)—
(1) 1mir (b), tri “a thabhairt,” a chur in ionad “a thabhairt, n6”,
(i1) 1 mir (c), tri “ar fail, n6” a chur in ionad “ar fail.”, agus

(iii) trid an mir seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhir (c):
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“(d) tri thogran a thoilsiu n6 a thaispedint, no trina chur faoi deara fogran a
fthoilsit nd a thaispeaint, ar fogran € lena saraitear alt 10(1) i leith aon
chursa den sort sin a thairgtear.”.

(b) 1bhfo-alt (7)(a), trid an bhfombhir seo a leanas a chur in ionad thombhir (i):

“(i) i ndail leis na tailli chun daoine is saoranaigh d’Eirinn, is
naisitinaigh de chuid Ballstat eile, is ndisiunaigh de chuid
Chonaidhm na hFEilvéise no is ndisitnaigh de chuid ballstat den
Limistéar Eorpach Eacnamaioch agus daoine nach iad a ligean
isteach ar aon chiirsa den sort sin né chun go ndéanfaidh daoine
den sort sin freastal air, n6”,

agus
(c) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh tho-alt (7):

“(8) San alt seo, ciallaionn ‘ballstat den Limistéar Eorpach Eacnamaioch’ stat
is pairti conarthach sa Chomhaontu ar an Limistéar Eorpach Eacnamaioch
a siniodh in Oporto an 2 Bealtaine 1992, arna choigeartu leis na leasuithe
go léir da éis sin ar an gComhaontt sin.”.

Leasu ar alt 13 d’Acht 1998
7. Leasaitear Acht 1998 in alt 13—

(a) trid an alt a ainmnit mar fho-alt (1), agus

(b) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh tho-alt (1) (arna ainmnia le mir

(a)):

“(2) Ni dhéanfaidh comhlacht da dtagraitear i bhfo-alt (1) idirdheald in
aghaidh duine tri thogran a thoilsit n6 a thaispedint, né a chur faoi deara
fogran a fhoilsia n6 a thaispeaint, ar fogran ¢ lena saraitear alt 10(1) a
mhéid a bhaineann an fogran leis an méid seo a leanas—

(a) combhaltas sa chomhlacht sin n6 aon sochair, seachas cearta pinsin, a
sholathraionn an comhlacht sin, n6

(b) dul le gairm, gairm bheatha no sli bheatha arna rialti ag an gcomhlacht
sin nd seoladh an chéanna.”.

Leasu ar alt 19 d’Acht 1998

8. Leasaitear alt 19 d’Acht 1998 i bhfo-alt (4)(a) tri “ar forail i a dhealraionn a bheith
neodrach, go ndéanfai daoine” a chur in ionad “ar forail i a dhealraionn a bheith
neodrach, go ndéantar daoine”.

Leasn ar alt 22 d’Acht 1998

9. Leasaitear alt 22 d'Acht 1998 i bhfo-alt (1)(a) tri “ar fordil i a dhealraionn a bheith
neodrach, go ndéanfai daoine” a chur in ionad “ar forail i a dhealraionn a bheith
neodrach, go ndéantar daoine”.
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Leasu ar alt 34 d’Acht 1998
10. Leasaitear alt 34 d’Acht 1998 trid an bhfo-alt seo a leanas a chur in ionad ftho-alt (4):

‘4

Gan dochar d’tho-alt (3), ni idirdheal(i ar an bhforas aoise ¢ aoiseanna
¢agsula a shocri le haghaidh scor fostaithe nd aon aicme no tuairisc
fostaithe (cibé acu is scor saoralach nd scor éigeantach ata ann), mas rud
&

(a) go bhfuil bonn cirt, ar bhonn oibiachtuil réastnach, faoina dhéanamh
amhlaidh mar thoradh ar aidhm dhlisteanach, agus

(b) go bhfuil na modhanna chun an aidhm sin a bhaint amach cui agus
riachtanach.”

Leasu ar alt 37 d’Acht 1998
11.  Leasaitear alt 37 d’Acht 1998—

(a) i1 bhfo-alt (1), tri “Faoi réir fho-ailt (1A) agus (1B), ni mheasfar, maidir le foras
creidimh, oideachais n6 leighis” a chur in ionad “Maidir le foras creidimbh,
oideachais no leighis,” agus tri ‘ni mheasfar’ a scriosadh, agus

(b) tri na fo-

“(1A)

(1B)

(10)

ailt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh tho-alt (1):

I gcas go ndéantar foras oideachais n6 leighis da dtagraitear i bhfo-alt (1)
a chothabhail, go hiomlan n6é go pairteach, le hairgead a sholathraionn
an tOireachtas, measfar gur idirdhealu ¢é, ar an bhforas creidimh da
dtagraitear i mir (a) den tho-alt sin, déileail ar bhealach nios fabhrai mura
rud é—

(a) nach idirdhealu ¢ an déileail sin ar aon cheann eile de na forais
idirdhealaitheacha, agus

(b) mar gheall ar chineal ghniomhaiochtai an fhorais né ar an
gcomhthéacs ina bhfuil na gniomhaiochtai a seoladh, go bhfuil
reiligiin n6 creideamh an fhostai n6 an fhostai ionchasaigh ina
thior-riachtanas dlisteanach a bhfuil udar maith leis, ag féachaint
d’¢éiteas an thorais.

I gcas go ndéantar foras oideachais nd leighis d4 dtagraitear i bhfo-alt (1)
a chothabhail, go hiomlan n6 go pairteach, le hairgead a sholathraionn an
tOireachtas, measfar gur idirdhealt ¢ gniomh den chinedl da dtagraitear i
mir (b) den fho-alt sin mura rud ¢ gurb amhlaidh, mar gheall ar chineal na
fostaiochta lena mbaineann n6 ar an gcomhthéacs ina ndéantar an gniomh
sin—

(a) go bhfuil bonn cirt oibiachtuil faoin ngniomh in aidhm an fhorais
maidir le cosc a chur le bonn a bhaint d’éiteas creidimh an fhorais,
agus

(b) go bhfuil na modhanna chun an aidhm sin a bhaint amach cui agus
riachtanach.

Maidir le gniomh da dtagraitear i bhfo-alt (1B), ni bheidh bonn cirt
oibiachtuil faoi de réir mhir (a) den tho-alt sin, na ni bheidh sé cui agus
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riachtanach de réir mhir (b) den fho-alt sin, mura rud ¢, i ndail le gniomh
an thorais—

(a) go mbaineann sé go réasunach agus go docht le héiteas creidimh an
fhorais,

(b) gur freagairt é ar iompar an fhostai né an fhostai ionchasaigh chun an
bonn a bhaint d’¢éiteas creidimh an fhorais seachas freagairt ar inscne,
ar stadas sibhialta, ar stadas teaghlaigh, ar ghnéaschlaonadh, ar aois, ar
mhichumas no ar chine an fhostai sin n6 an thostai ionchasaigh sin, n6
ar an bhfostai sin, nd ar an bhfostai ionchasach sin, a bheith ina dhuine
noé ina duine den Lucht Siuil, agus

(c) go bhfuil sé i gcomhréir le hiompar an fhostai n6 an thostai
ionchasaigh, de réir mar a bheidh, ag féachaint go cui do na nithe seo
a leanas—

(i) aon ghniomh eile a fhéadfaidh an fostoir a dhéanamh sna
himthosca,

(i1) iarmbhairti an ghnimh sin don fhostai sin né don fhostai ionchasach
sin,

(ii1) ceart an fhostai né an fhostai ionchasaigh chun priobhdideachta,
agus,

(iv) an damadiste iarbhir a dhéantar d’éiteas creidimh an thorais de
thoradh iompar an fhostai sin n6 an thostai ionchasaigh sin.”.

Leasu ar alt 2 d’Acht 2000

12.  Leasaitear alt 2 d’Acht 2000 i bhfo-alt (1) trid an minit seo a leanas a chur in ionad an
mhinithe ar “forais idirdhealaitheacha”:

“ta le ‘forais idirdhealaitheacha’ an bhri a thugtar le fo-ailt (2) agus (3B)
d’alt 3;”.

Leasu ar alt 3 d’Acht 2000
13. (a) i bhfo-alt (1)—
(1) 1 mir (a), tri “ar aon cheann de na forais a shonraitear i bhfo-alt (2) no, mas

cui, 1 bhfo-alt (3B),” a chur in ionad “ar aon cheann de na forais a shonraitear i
bhfo-alt (2)”, agus

(i1) 1 mir (c), tri “go bhfagann fordil d4 dtagraitear in aon mhir d’alt 3(2), ar fordil i a
dhealraionn a bheith neodrach, go ndéanfai duine” a chur in ionad “go bhfagann
forail da dtagraitear in aon mhir d’alt 3(2), ar fordil i a dhealraionn a bheith
neodrach, go ndéantar duine”,

agus
(b) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh tho-alt (3A):

“(3B) Chun criocha alt 6(1)(c), aireofar ar na forais idirdhealaitheacha (i
dteannta na bhforas a shonraitear i bhfo-alt (2)) an foras gurb amhlaidh,
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ambhail idir aon bheirt, go bhfuil duine acu ag fail forlionadh ciosa (de réir
bhri alt 6(8)), cinamh tithiochta (arna fhorléiria de réir Chuid 4 d’Acht
na dTithe (Foralacha Ilghnéitheacha), 2014) n6 aon iocaiocht faoi na
hAchtanna Leasa Shoisialaigh agus ar forlionadh n6 ciinamh ¢ né arb
iocaiocht i nach bhfuil 4 fhail n6 4 fail ag an duine eile (an “foras clinaimh
tithiochta™).”.

Least ar alt 6 d’Acht 2000
14.  Leasaitear alt 6 d'Acht 2000—
(a) 1bhfo-alt (1)(c), tri “faoi réir fho-alt (1A), coiriocht,” a chur in ionad “céiriocht,”,
(b) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh tho-alt (1):
“(1A) Ni dochar fo-alt (1)(c) do na nithe seo a leanas—
(a) aon achtachan né riail dli lena rialailtear solathar coiriochta, nd

(b) ceart duine a sholathraionn céiriocht chun coinnioll a chur ag gabhail
leis an gcodiriocht sin a sholathar a ra go n-iocfar forlionadh ciosa go
direach leis an duine sin.”,

agus
(c) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh tho-alt (7):

“(8) San alt seo, ciallaionn ‘forlionadh ciosa’ iocaiocht arna déanamh faoi alt
198(3) den Acht Comhdhluite Leasa Shoisialaigh, 2005 faoi chomhair
an mhéid ciosa is inioctha ag duine i leith a aite conaithe nd a haite
coOnaithe.”.

Leasu ar alt 7 d’Acht 2000
15. Leasaitear alt 7 d’Acht 2000—

(a) 1bhfo-alt (3)(d)(i), trid an gclasal seo a leanas a chur in ionad chlésal (I):

“(I) i ndail leis na tailli chun daoine is saordnaigh d’Eirinn, is naisitinaigh de
chuid Ballstat eile, is naisitnaigh de chuid Chonaidhm na hEilvéise no is
naisitinaigh de chuid ballstat den Limistéar Eorpach Eacnamaioch agus
daoine nach iad a ligean isteach n6 chun go ndéanfaidh daoine den sort sin
freastal air, nd”,

(b) i bhfo-alt (5)(b)—

(i) i bhfomhir (i), tri “saoranaigh d’Eirinn, is naisiunaigh de chuid Ballstait, is
naisitnaigh de chuid Chonaidhm na hEilvéise n6 is naisitnaigh de chuid
ballstat den Limistéar Eorpach Eacnamaioch” a chur in ionad “naisitnaigh de
chuid ballstat den Aontas Eorpach”, agus

(i1) 1 bhfombhir (ii), tri “ar na saoranaigh noé ar na naisiunaigh sin” a chur in ionad
“ar na naisitinaigh sin”,

agus

(c) trid an bhfo-alt seo a leanas a chur isteach i ndiaidh tho-alt (5):
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“(6) San alt seo, ciallaionn ‘ballstat den Limistéar Eorpach Eacnamaioch’ stat
is pairti conarthach sa Chomhaontu ar an Limistéar Eorpach Eacnamaioch
a siniodh in Oporto an 2 Bealtaine 1992, arna choigeart leis na leasuithe
go léir da ¢éis sin ar an gComhaontt sin.”.

Gearrtheideal, comhlua agus tosach feidhme

16. (1) Féadfar an tAcht um Chomhionannas (Foralacha Ilghnéitheacha), 2015 a ghairm den
Acht seo.

(2) Féadfar Achtanna na bPinsean, 1990 go 2015 a ghairm d’Achtanna na bPinsean, 1990
g0 2014 agus d’alt 2 le chéile.

(3) Féadfar na hAchtanna um Chomhionannas Fostaiochta, 1998 go 2015 a ghairm de na
hAchtanna um Chomhionannas Fostaiochta, 1998 go 2011 agus d ailt 3 go 11 le chéile.

(4) Féadfar na hAchtanna um Stddas Comhionann, 2000 go 2015 a ghairm de na
hAchtanna um Stadas Comhionann, 2000 go 2012 agus dailt 12 go 15 le chéile.

(5) Tiocfaidh an tAcht seo i ngniomh cibé 14 no lacthanta a cheapfaidh an tAire Dli agus
Cirt agus Comhionannais le horda n6 le horduithe i gcoitinne né faoi threoir aon
chrioch né forail airithe, agus féadfar laethanta éagstla a cheapadh amhlaidh chun
crioch éagsuil no le haghaidh foralacha éagsula.



BAILE ATHA CLIATH
ARNA FHOILSIU AG OIFIG AN tSOLATHAIR

Le ceannach direach 6
FOILSEACHAIN RIALTAIS,
BOTHAR BHAILE Ul BHEOLAIN, CILL MHAIGHNEANN,
BAILE ATHA CLIATH 8, D08 XAQ6.
Teil: 046 942 3100
r-phost: publications@opw.ie

no tri aon dioltdir leabhar.

DUBLIN
PUBLISHED BY THE STATIONERY OFFICE

To be purchased from
GOVERNMENT PUBLICATIONS,
MOUNTSHANNON ROAD, KILMAINHAM,
DUBLIN, D08 XAO6.

Tel: 046 942 3100
Email: publications@opw.ie
or through any bookseller.
€2.54
9 1781 59

Wt. —. 22. 8/23. MM Packaging. (56581). Gr.30-15. 399 " 3014



